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Thank you for purchasing this Simplicity pattern.
We have made every effort to provide you with a high quality product.
Gracias por haber comprado este patron de Simplicity.

Hemos hecho todos los esfuerzos para ofrecerle un producto de alta calidad.
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SEAM ALLOWANCE: 5/8" (1.5cm)
unlessotherwise statedisincludedbutnot

parallel to selvage

PLACE SOLID LINE on
fold of fabric.

CENTER FRONT OR
BACK of garment.

NOTCHES
DOTS
CUTTING LINE

LENGTHEN OR
SHORTEN LINES

LTI-SIZE PATTERNS.

TO LENGTHEN:

Cut pattern
between
lengthen or
shorten lines.
Spread pattern
evenly, the
amount needed
and tape to
paper.

TO SHORTEN:
At lengthen or
shorten lines,
make an even
pleat taking up

Tape in place.

amount needed.

washables or steam-pressing non-
washables.

CIRCLE your cutting layout.

PIN pattern to fabric as shown in Cutting
Layouts.

* FOR DOUBLE THICKNESS: Fold
fabric with RIGHT sides together.

* FOR SINGLE THICKNESS: Place
fabric RIGHT side up.

* FOR PILE, SHADED OR ONE WAY
DESIGN FABRICS: Use “with nap”
layouts

Use pin and chalk method or
dressmaker’s tracing paper and
wheel.

To Quick Mark:

* Snip edge of fabric to mark
notches, ends of fold lines and
center lines.

¢ Pin mark dots.
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Sewing Directions

FABRIC
KEY

= tt
WRONG SIDE INTERFACING

Read General Directions on page 1 before you begin.

* Pin or baste seams within the seam allowance since pin holes remain
in fabric.

* Basting tape is another ideal method to hold seam allowances together
and avoid slipping of fabric.

* For hand-basting or sewing, use a fine, sharp size 10 needle and a
thimble.

* For machine-sewing, use medium but balanced tension and 8 to 10
stitches per inch (2.5cm)...size 11/12 or even a 9/10 ball point needle
and 100% polyester or polyester core thread.

STAY-STITCHING * For top-stitching, use a size 16 needle and silk, polyester buttonhole
twist or top-stitching thread.

* When feeding fabric through machine, hold it “taut” in front of and
behind the machine needle as you sew. DO NOT stretch.

* Press seams open with fingers or press on WRONG side with iron set
at a low temperature setting and a press cloth. DO NOT USE A STEAM
IRON.

WE DO NOT RECOMMEND PRESSING ON RIGHT SIDE OF
FABRIC. When pressing synthetic leather or vinyl, we recommend
covering your ironing board and garment with brown paper to prevent
melting.

» Always test on fashion fabric scraps.

* Some fabrics may be stubborn to feed through your sewing machine.
Place strips of tissue paper over seams and edges of garment to be
stitched. Tear away paper after stitching. This method will give you
even stitches without any puckers.

PATTERN PIECES WILL BE IDENTIFIED BY NUMBERS THE
FIRST TIME THEY ARE BEING USED.

SKIRT A, B, C, D, E, F
STAY-STITCHING A,B,C,D, E

1. Stay-stitch upper edge of front (1), side front (2), back (3) and
side back (4) 1/2” (1.3cm) from cut edges in direction of
arrows.

This stitching stays in permanently and helps prevent
stretching on curved edges.

Stay-stitching will not be shown in the following illustrations.

FRONT OVERLAY AND STAY-STITCHING F

2. Pin WRONG side of front overlay (1) to RIGHT side of front,
matching centers and pleat lines, having raw edges even.
Machine-baste raw edges together.

STAY-STITCHING
—> <

{ STAY-STITCHING 3. Stay-stitch upper edge of side front (2), back (3) and side

back (4) 1/2” (1.3cm) from cut edges in direction of arrows.

This stitching stays in permanently and helps prevent
stretching on curved edges.

Stay-stitching will not be shown in the following illustrations.

.

RUNNING STITCH

SIDE FRONT SEAMS AND PLEATS A,D,E, F Y

4. With RIGHT sides together, stitch front to side front sections
at side front seams. Press seams toward center.

5. To make pleats in front, on OUTSIDE, fold along broken lines
in front.

Bring folds to broken lines in side front; pin.
Baste across upper edge of pleats.

SIDE FRONT SEAMS AND PLEATS B, C

6. To stitch side front seam and make pleat, with RIGHT sides
together, pin front to side front sections, matching notches,
broken lines and small dots. Stitch side front seam from lower
edge to upper edge. Stitch along broken lines from small dot
to upper edge; back-stitch at small dot to reinforce pleat.

7. Press seams and pleats toward center.
Baste across upper edge of pleat.

8. FOR VIEW B- On OUTSIDE, using embroidery thread, work
running stitches on front and side front 5/8” (1.5cm) from
pleat seam, forming points at the small dot and stitching
through all thicknesses, as shown.

RUNNING STITCH - Working from right to left, weave the
needle in and out of the fabric at regular intervals. Keep the
stitches uniform in size.
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9. FOR VIEW C- Close zipper. Press under lower end of zipper
tape. On OUTSIDE, with zipper face up, center zipper teeth
along pleat seam, placing pressed end at small dot. Stitch
close to edges and pressed end of tape, using an adjustable
zipper foot. Baste along seam line across upper edge of
zZipper.

SEAMS A,B,C,D, F

10. Stitch back to side back sections at side back seams. Stitch
front to back at RIGHT side seam only.

SEAMS E

11. Stitch back to side back sections at side back seams. Stitch
front to back at RIGHT side seam only.

(back) (front)

WAISTBAND OVERLAY F

12. Pin WRONG side of lower front waistband overlay (6) to
RIGHT side of lower front waistband, matching centers.
Machine-baste raw edges together.

Machine-baste lower back waistband overlay (8) to back
waistband in same manner.

CONTINUE AS FOLLOWS FOR ALL VIEWS

13. Apply fusible interfacing to WRONG side of upper front
waistband (5) and lower front waistband (6), following
manufacturer’s directions. With RIGHT sides together, stitch
upper front waistband to lower front waistband, matching
centers and notches. Trim seam.

14. Apply fusible interfacing to WRONG side of upper back
waistband (7) and lower back waistband (8), following
manufacturer’s directions. With RIGHT sides together, stitch
upper back waistband to lower back waistband, matching
centers and notches. Trim seam.

Stitch front waistband to back waistband at RIGHT side
seam.

.

—//

-

(left side seam)

(back)

(RIGHT SIDE SEAM)

(front)

\

15.FOR VIEW D- On OUTSIDE, pin trim to lower waistband,
placing edge along seam. Stitch close to long edges of trim.

16.FOR ALL VIEWS- With RIGHT sides together, pin waistband
to skirt, matching centers, RIGHT side seams, and having
opening edges even. Stitch. Trim seam. Press seam toward
band.

NOTE: Need help? Visit www.simplicity.com/
videosewinvisiblezip for further instructions.

Stitch the invisible zipper using an invisible zipper foot.
Before you begin, be sure to line up your needle with the
center of the invisible zipper foot or you may break your
needle. When the coils are to the LEFT of the raw edge
use the LEFT groove and when the coils are to the
RIGHT of the raw edge use the RIGHT groove.

17.0Open the zipper and press the tape flat on the WRONG side
unrolling the coils. Do not press the coils. (Use a low iron
setting.)
On OUTSIDE, pin RIGHT side of the zipper face down on the
RIGHT side of the zipper opening. Have the coil along the
seam line, the tape within the seam allowance and the top
stop 3/4” (2cm) below upper edge, as shown. Hand-baste
along center of the tape. Position zipper foot at the top of the
zipper with RIGHT groove of the foot over coil. Stitch along
tape to the notch. Back-stitch to reinforce.

18. Pin the remaining half of the zipper to the LEFT side of the
Zipper opening in same manner. Make sure the upper and
lower edges of the garment are even and the waistband
seams match. Hand-baste along the center of the tape.
Position zipper foot at the top of the zipper with LEFT groove
over the coil. Stitch along tape to the notch. Back-stitch to
reinforce.

19. Close zipper and check that it is invisible from the OUTSIDE.
Pull the free ends of the zipper tape away from the seam
allowance. Pin remaining LEFT side seam together below
zipper. Position zipper foot all the way to the LEFT so the
needle goes down through the outer notch of the foot.

Start stitching seam 1/4” (6mm) above lowest stitch and
slightly to the LEFT. Stitch seam for about 3” (7.5cm).

Stitch remainder of seam using your regular presser foot. If
you prefer, open out each seam allowance at end of zipper
and stitch tape to seam allowance.

20. Apply fusible interfacing to front facing (9) and back facing
(10) sections. Stitch front to back at RIGHT side seam.
Zig-zag or overlock/serge lower edge of band facing.
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23
STITCH

21.0Open out LEFT side opening edges. With RIGHT sides
together, pin facing to waistband at upper edge, matching
centers and RIGHT side seams. Stitch. Trim seam; clip
curves.

22. Understitch by pressing facing and seam away from skirt,
stitching through facing and seam allowances close to seam.

23. To finish LEFT side opening edges, turn facing to OUTSIDE
along seam, as shown. Pin LEFT side opening edges
together. Using an adjustable zipper foot, stitch across facing
1/2” (1.3cm) from back edges, keeping zipper teeth free. Trim
corners.

24.Turn facing and LEFT side edges to INSIDE, rolling zipper
teeth back in place; press.
On INSIDE, pin finished edge of facing over seam, placing pins
on OUTSIDE. (Finished edge of facing extends below seam.)
On OUTSIDE, stitch in the ditch or groove of waistband seam,
catching in finished edge of facing on INSIDE.

HEMA,B,C,D

25.Mark length.
Press up hem along marking.
Mark depth of hem; trim evenly.
To form narrow hem, tuck under raw edge to meet crease.
Press. Stitch hem in place.

LAS PIEZAS DE PATRON SON INDICADAS POR NUMEROS CUANDO SON
USADAS POR LA PRIMERA VEZ.

FALDAS A, B, C,D, E, F
PUNTADA DE SOSTEN A, B, C, D, E

1. Haga una puntada de sostén en el borde superior del escote (1), de la parte
lateral delantera (2), de la parte trasera (3) y de la parte lateral trasera (4), a 1/2”
(1.3cm) de los bordes cortados, en la direccion de las flechas.

La puntada de sostén es permanente y sirve para prevenir que se estiren los
bordes curvos.
La puntada de sostén no aparecera en las ilustraciones siguientes.

PARTE SUPERIOR DEL FRENTE Y PUNTADA DE SOSTEN F

2. Prenda con alfileres el REVES de la parte superior delantera (1) en el
DERECHO del frente, casando los centros y las lineas de pliegue con los bordes
no terminados parejos. Hilvane a maquina los bordes no terminados.

3. Haga una puntada de sostén en el borde superior de la parte lateral delantera
(2), de la parte trasera (3) y de la parte lateral trasera (4), a 1/2” (1.3cm) de los
bordes cortados, en la direccion de las flechas.

La puntada de sostén es permanente y sirve para prevenir que se estiren los
bordes curvos.
La puntada de sostén no aparecera en las ilustraciones siguientes.

COSTURAS LATERALES DEL FRENTE Y PLIEGUES A, D, E, F

4. DERECHO CON DERECHO, cosa las partes laterales del frente en el frente por
las costuras laterales del frente. Planche las costuras hacia el centro.

5. Para hacer los pliegues en el frente, en el EXTERIOR, doble a lo largo de las
lineas interrumpidas del el frente.
Coloque los dobleces en las lineas interrumpidas de la parte lateral del frente;
prenda con alfileres.
Hilvane a través de los bordes superiores de los pliegues.

COSTURAS LATERALES DEL FRENTE Y PLIEGUES B, C

6. Para coser la costura lateral del frente y hacer el pliegue, DERECHO CON
DERECHO, prenda con alfileres las partes laterales del frente en el frente,
casando las muescas, las lineas interrumpidas y los puntos pequenos. Cosa la
costura lateral del frente desde el borde inferior hasta el borde superior. Cosa a
lo largo de las lineas interrumpidas desde el punto pequefio hasta el borde
superior; retroceda el pespunte en el punto pequefo para reforzar el pliegue.

7. Planche las costuras y los pliegues hacia el centro. Hilvane a través del borde
superior del pliegue.

8. PARA EL MODELO B- En el EXTERIOR, usando hilo de bordar, cosa con
puntadas rectas en el frente y la parte lateral del frente, a 5/8” (1.5cm) de la
costura del pliegue, formando puntas en el punto pequefio y atrapando todos los
espesores, como se muestra.

PUNTADAS RECTAS - Trabajando de la derecha a la izquierda, inserte la aguja
en la tela y saquela con intervalos regulares. Haga puntadas del mismo tamafo.

9. PARAEL MODELO C- Cierre la cremallera. Planche hacia dentro el extremo del
galdén de la cremallera. En el EXTERIOR, con el derecho de la cremallera hacia
Ud., coloque los dientes a lo largo de la costura del pliegue, colocando el
extremo planchado en el punto pequeno. Cosa cerca de los bordes y del
extremo planchado del galén con un prensatelas para cremalleras. Hilvane a lo
largo de la linea de costura a través del borde superior de la cremallera.

COSTURAS A,B,C,D, F

10. Cosa las partes laterales traseras en la parte trasera por las costuras laterales
traseras. Cosa el frente en la parte trasera por la costura del lado DERECHO
solamente.

COSTURAS E

11.Cosa las partes laterales traseras en la parte trasera por las costuras laterales
traseras. Cosa el frente en la parte trasera por la costura del lado DERECHO
solamente

.

HEME, F

26.Press up hem. To form narrow hem, tuck under raw edge to
meet crease.

Press. Stitch hem in place.

PARTE SUPERIOR DE LA PRETINA F

12. Prenda con alfileres el REVES de la parte superior de la pretina inferior
delantera (6) en el DERECHO de la pretina inferior delantera, casando los
centros. Hilvane juntos los bordes no terminados a maquina.

Hilvane a maquina la parte superior de la pretina inferior trasera (8) en la pretina
trasera de la misma manera.

CONTINUE COMO SIGUE PARA TODOS LOS MODELOS

13. Coloque la entretela adhesiva en el REVES de la pretina supetior delantera (5) y
de la pretina inferior delantera (6), siguiendo el modo de uso. DERECHO CON
DERECHO, cosa la pretina superior delantera en el la pretina inferior delantera
casando los centros y las muescas. Recorte la costura.

14. Coloque la entretela adhesiva en el REVES de la pretina superior trasera (7) y \
de la pretina inferior trasera (8), siguiendo el modo de uso. DERECHO CON
DERECHO, cosa la pretina superior trasera en el la pretina inferior trasera
casando los centros y las muescas. Recorte la costura.

Cosa la pretina delantera en la pretina trasera por la costura de la do DERECHO

15. PARA EL MODELO D- En el EXTERIOR, prenda con alfileres el adorno en la
pretina inferior, colocando el borde a lo largo de la costura. Cosa cerca de los
bordes largos del adorno.

16.PARA TODOS LOS MODELOS- DERECHO CON DERECHO, prenda con
alfileres la pretina en la falda, casando los centros, las costuras del lado
DERECHO vy juntando los bordes de la abertura. Cosa. Recorte la costura.
Planche la costura hacia la pretina.

NOTA: Necesita ayuda? Visite nuestra pagina www.simplicity.com/
indivisiblemente para mas informacion.

Cosa la cremallera con un prensatelas para cremallera invisible. Antes de
comenzar, no olvide de colocar la aguja en el centro del prensatelas para
evitar que se rompa. Si los dientes estan a la IZQUIERDA del borde no
terminado, use el surco IZQUIERDO y si estan a la DERECHO, use el
surco DERECHO.

17. Abra la cremallera y planche el galén sin atrapar los dientes (con la plancha
sobre temperatura baja).
En el EXTERIOR, prenda con alfileres el lado DERECHO del revés de la
cremallera en el borde delantero DERECHO de la abertura, con los dientes a lo
largo de la linea de la costura, el galon en el margen de la costura y el tope
superior a 3/4” (2cm) debajo del borde superior como se muestra.
Hilvane en el centro del galén de la cremallera. Coloque el prensatelas en el
extremo superior de la cremallera con el surco DERECHO sobre los dientes.
Cosa a lo largo del galon hasta la muesca. Retroceda el pespunte para reforzar
la costura.

18. Prenda con alfileres la otra mitad de la cremallera en el borde IZQUIERDO de la
abertura de la misma manera. Asegurese de bien alinear los bordes superior e
inferior de la prenda. Hilvane a mano en el centro del galén. Coloque el
prensatelas en el extremo superior de la cremallera con el surco IZQUIERDO
sobre los dientes. Cosa a lo largo del galén hasta la jaladera. Retroceda el
pespunte para reforzar la costura.

19. Cierre la cremallera e averigiie que sea invisible en el EXTERIOR. Vuelva los
extremos del galon fuera del margen de la costura. Prenda con alfileres la
costura del lado IZQUIERDO debajo de la cremallera. Coloque el prensatelas a
la IZQUIERDA para coser en la muesca exterior. Empiece a coser la costura a 1/
4” (6mm) arriba de la ultima puntada y ligeramente a la IZQUIERDA. Cosa la
costura por aproximadamente 3” (7.5cm). Cosa el resto de la costura con un
prensatelas corriente. Si Ud. lo prefiera, abra el margen de la costura en el
extremo de la cremallera y cosa el galén en el margen de la costura.

20. Coloque la entretela adhesiva en la vista delantera (9) y la vista trasera (10).
Cosa el frente en la parte trasera por la costura del lado DERECHO. Cosa con
puntadas de zig-zag o de overlock/sobrehilado en el borde inferior del forro de la
banda.

21. Abra los bordes de la abertura del lado IZQUIERDO. DERECHO CON
DERECHO, prenda con alfileres el forro den la pretina a lo largo del borde
superior, casando los centros y las costuras del lado DERECHO. Cosa. Recorte
la costura; haga cortes en las curvas.

22. Para hacer la costura oculta, planche el forro y la costura fuera de la falda y
cosa a través de los margenes de costura, cerca de la costura.

23. Para acabar los bordes de la abertura del lado IZQUIERDO, vuelva la vista hacia
el EXTERIOR, a lo largo de la costura, como se muestra. Prenda juntos con
alfileres los bordes de la abertura de lado IZQUIERDO. Usando un prensatelas
ajustable para cremalleras, cosa a través de la vista, a 1/2” (1.3cm) de los
bordes traseros, sin atrapar los dientes de la cremallera. Sesgue las esquinas.

24. Vuelva la vista y los bordes del lado IZQUIERDO hacia el INTERIOR, volviendo los
dientes de la cremallera en su sitio; planche.

En el INTERIOR, prenda con alfileres el borde terminado de la vista en la costura,
colocando los alfileres en el EXTERIOR. (El borde terminado de la vista sobre-
pasa debajo de la costura). En el EXTERIOR, cosa en el surco de la costura de la
pretina atrapando el borde terminado de la vista en el INTERIOR.

DOBLADILLOA,B,C,D

25. Marque el largo. Planche el dobladillo a lo largo de la marca.
Marque el ancho del dobladillo; recorte uniformemente.
Para formar el dobladillo angosto, vuelva el borde no terminado hacia dentro
colocéndolo en el doblez.
Planche. Cosa el dobladillo.

DOBLADILLOE, F

26. Planche el dobladillo. Para formar el dobladillo angosto, vuelva hacia dentro el
borde no terminado colocandolo en el doblez. Planche. Cosa el dobladillo.
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